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& Informacio de seguretat CE

Per assegurar un Us correcte d'aquest aparell i per a la vostra seguretat, si us plau, llegiu aquest manual
completament abans de comencar a utilitzar el dispositiu.

Per a la vostra seguretat i per garantir un Us correcte, abans d'instal-lar i utilitzar per primera vegada
l'aparell, llegiu atentament aquest manual, inclosos els consells i advertiments. Per evitar errors
innecessaris i accidents, assegureu-vos que totes les persones que utilitzin lI'aparell en coneguin bé el
funcionament i les caracteristiques de seguretat. Deseu aquestes instruccions i assegureu-vos que
romanguin amb l'aparell en cas de trasllat o venda, de manera que totes les persones que I'utilitzin
estiguin degudament informades sobre les seves condicions d'Us i seguretat.

Seguiu les precaucions de seguretat d'aquest manual, ja que el fabricant no es fa responsable dels
danys a persones o propietat causats per defecte.

Seguretat infantil i de persones vulnerables
» Aquest aparell el poden utilitzar nens a partir de 8 anys i persones amb capacitats fisiques,
sensorials o mentals reduides o0 amb manca d'experiéncia i coneixements sempre que
estiguin sota la supervisio d'un adult o comprenguin els perills relacionats amb I'Us de l'aparell .

« Els nens de 3 a 8 anys poden posar i treure productes d'aquest aparell.

« L'Gs per nens ha d'estar supervisat per un adult per evitar que juguin
amb laparell.

* La neteja i el manteniment de I'aparell no I'han de fer nens, llevat que tinguin més de 8 anys i
estiguin sota la supervisié d'un adult.

* No deixeu que els nens s'acostin als embalatges. Hi ha risc d'asfixia.

* Per desfer-vos de I'aparell, traieu I'endoll del corrent, talleu el cable de connexié (el més a prop
possible de I'aparell) i traieu la porta per evitar que algun nen pateixi una descarrega eléctrica o
quedi tancat a l'interior.

« Si aquest aparell, que té juntes magnétiques, és per substituir un aparell vell que tingui un
tancament de moll (pestil) a la porta o la tapa, assegureu-vos d'inutilitzar aquest tancament de
moll abans de desfer-se de I'aparell antic. D'aquesta manera evitareu que es converteixi en un
parany mortal per a un nen.

Seguretat general
& ADVERTENCIA! No obstruiu les obertures de ventilacio internes i externes de l'aparell.

/A ADVERTENCIA! No utilitzeu dispositius mecanics o altres mitjans per accelerar
el procés de descongelacio, llevat dels recomanats pel fabricant.

/A ADVERTENCIA! No faci malbé el circuit de refrigerant.

& ADVERTENCIA! No utilitzeu altres aparells eléctrics (com les gelateres) dins
dels aparells de refrigeracié llevat que estiguin aprovats per aquest Us pel fabricant.

& ADVERTENCIA! No toqueu la bombeta si ha estat encesa durant molt de temps perqué podria
estar molt calenta.l)

@\DVERTENCIA! Quan col-loqueu l'aparell, assegureu-vos que el cable d'alimentacié no es faci
malbé o quedi atrapat.

/A ADVERTENCIA! No poseu bases d'endolls multiples ni fonts d'alimentacié portatils a

la part posterior de I'aparell.
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« No guardeu en aquest aparell substancies explosives com aerosols amb propulsor
inflamable.

1) Si hi ha una llum al compartiment.
« El circuit de refrigerant de I'aparell conté isobuta (R-600a), un gas natural amb un alt nivell de
compatibilitat ambiental, pero inflamable.
« Durant el transport i la instal-lacié de I'aparell, assegureu-vos de no fer malbé cap
dels components del circuit de refrigerant:
- eviteu flames exposades i fonts d'inflamacio
- ventileu bé I'habitacié on es troba l'aparell
« Es perillés alterar les especificacions del producte o modificar-lo.
Qualsevol dany al cable pot causar un curtcircuit, foc i/o descarrega eléctrica.

« Aquest aparell s'ha dissenyat per ser utilitzat a domicilis i llocs similars
com:
- arees de cuina del personal a botigues, oficines i altres entorns
laborals;
- granges i per clients en hotels, motels i altres entorns residencials;
- entorns d'allotjament i esmorzar;
- restauracid i aplicacions semblants no minoristes.

{MDVERTENCIA! Qualsevol component eléctric (endoll, cable d'alimentacié, compressor,
etc.) ha de ser substituit per un agent de servei autoritzat o personal qualificat.

/A ADVERTENCIA! La bombeta subministrada amb aquest aparell és “d'Us especial”
i només es pot fer servir amb I'aparell subministrat. Aquesta bombeta d'Us especial no es pot utilitzar per
a il-luminacié doméstica.1)
« El cable d'alimentacié no s'ha d'allargar.
« Assegureu-vos que I'endoll no quedi aixafat o fet malbé per la part posterior de I'aparell. Un endoll
aixafat o danyat es pot sobreescalfar i provocar un incendi.

* Assegureu-vos que podeu arribar a I'endoll de I'aparell.

* No estireu el cable d'alimentacio.

« Si la presa de corrent esta solta, no introduiu I'endoll. Hi ha risc de
descarrega eléectrica o incendi.

« No utilitzeu l'aparell sense la bombeta.

¢ Aquest aparell pesa molt. Aneu amb compte en moure!'l.

* No traieu ni toqueu elements del compartiment del congelador amb les mans humides/mullades,
ja que podria patir abrasions a la pell o cremades per congelacié.

« Eviteu lexposicié prolongada de laparell a la llum solar directa.

Us diari
« No apliqueu calor a les parts plastiques de I'aparell.
* No col-loqueu productes alimentaris tocant la paret del darrere.
« Un cop descongelats, no torneu a congelar els aliments.1)

« Emmagatzemeu els aliments congelats preenvasats segons les instruccions del
fabricant d'aliments.1)
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» Seguiu estrictament les recomanacions d'emmagatzematge del fabricant del
aparell. Consulteu les instruccions corresponents.

1) Si hi ha una llum al compartiment.

« No col-loqueu begudes carboniques o amb gas al congelador, ja que es crea
pressio al recipient i aquest podria arribar a explotar i provocar danys a l'aparell.1)

* Els pols poden causar cremades per congelacio si es consumeixen
directament de I'aparell.1)
« Per evitar la contaminacié dels aliments, respecti les instruccions segients.

« Obrir la porta durant molt de temps pot provocar un augment significatiu de la temperatura als
compartiments de l'aparell.

» Netegeu periddicament les superficies que puguin entrar en contacte amb aliments i els
sistemes de drenatge accessibles.

* Netegeu els diposits d'aigua si no s'han utilitzat durant 48 hores; purgueu el sistema d'aigua
connectat a un subministrament d'aigua si no s'ha extret aigua durant 5 dies.

« Emmagatzemeu la carn i el peix crus en recipients adequats, de manera que no estiguin en
contacte amb altres aliments o degotin sobre ells.

« Els compartiments d'aliments congelats de dues estrelles (si I'aparell en disposa) sén adequats
per emmagatzemar aliments precongelats i
emmagatzemar o fer gelats i glagons.

« Els compartiments d'una, dues i tres estrelles (si I'aparell en disposa) no s6n adequats per congelar
aliments frescos.

« Si l'aparell es deixa buit durant molt de temps, apagueu-lo, descongeleu-lo,
netegeu-lo, assequeu-lo i deixeu la porta oberta per evitar que aparegui floridura a l'interior.

Curai neteja
« Abans de fer el manteniment, apagueu I'aparell i desconnecteu I'endoll de la presa de corrent.

* No netegeu l'aparell amb objectes metal-lics.

« No utilitzeu objectes esmolats per eliminar el gebre. Utilitzeu un rascador de
plastic.1)

« Examineu periodicament el desguas de la nevera per veure si conté aigua descongelada. Si cal,
netegeu el desguas. Si el desguas esta encallat, l'aigua s'acumulara al fons de I'aparell.2)

Instal-lacié

Important! Per a la connexié eléctrica, seguiu atentament les instruccions de les seccions
especifiques.

» Desembaleu l'aparell i comproveu que no estigui malmés. No connecteu l'aparell si esta malmes.
Informe de possibles danys immediatament al lloc on el va comprar. Si I'aparell esta malmeés,
conserveu I'embalatge.

« Es aconsellable esperar com a minim quatre hores abans de connectar l'aparell
perqueé l'oli torni al compressor.
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* Al voltant de I'aparell hi ha d'haver una circulacié d'aire adequada, ja que si no es pot
produir un sobreescalfament. Per aconseguir una ventilacio adequada, seguiu les
instruccions d'instal-lacio.

1) Si hi ha una llum al compartiment.
2) Si hi ha un compartiment per a aliments frescos.

» Sempre que sigui possible, els separadors del producte han d'estar en contacte amb
una paret per impedir el contacte amb les parts calentes (compressor, condensador) i
evitar possibles cremades.

* L'aparell no ha d'estar situat a prop de radiadors o fogons.

» Assegureu-vos que l'endoll estigui accessible després de la instal-lacié de I'aparell.

Manteniment

 Qualsevol reparacio eléctrica necessaria per al manteniment de I'aparell I'ha de fer
un electricista qualificat o una persona competent.

» Aquest producte ha de ser reparat per un centre autoritzat i només cal que
utilitzar peces de recanvi originals.

Estalvi d'energia

* No poseu aliments calents a I'aparell.

* No col-loqueu paquets d'aliments molt junts ja que aixo impedeix la circulacid
de l'aire.

» Assegureu-vos que el menjar no toqui la part posterior dels compartiments.

* Si se'n va la llum, no obriu la porta.

* No obriu la porta amb frequencia.

* No mantingueu la porta oberta durant massa temps.

» No poseu el termostat a temperatures excessivament fredes.

* Tots els accessoris, com calaixos i prestatges, s'han de mantenir al seu lloc per a un
consum d'energia mes baix.

Protecci6 del medi ambient

¥ Aquest aparell no conté gasos que puguin fer malbé la capa d'0z0, ni al seu circuit

de refrigerant ni als materials d'aillament. L'aparell no s’ha de llengar juntament amb els
residus urbans i les escombraries. L'escuma aillant conté gasos inflamables: I'aparell s'ha
d'eliminar d'acord amb les regulacions corresponents de les autoritats locals. Eviteu danyar
la unitat de refrigeracio, especialment lintercanviador de calor.

Els materials utilitzats en aquest aparell marcats amb el simbol sén recicfables.
El simbol que figura al producte o al seu embalatge indica que aquest
E producte no es pot tractar com a residu domestic. S'ha de portar a la deixalleria
dedicada al reciclatge d'equips eléctrics i electronics. Si es desfa d'aquest
producte correctament i sense manipular-lo inadequadament, ajudara a prevenir
possibles conseqgiiéncies negatives per al medi ambient i la salut de les persones. Per
obtenir informacié més detallada sobre el reciclatge d'aquest producte, poseu-vos en
contacte amb el vostre ajuntament, el servei de recollida d'escombraries o la botiga on vau
comprar el producte.

Materials d'embalatge
Els materials amb el simbol sén £s reciclables.
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Tireu I'embalatge al contenidor corresponent per al reciclatge.

Eliminacié de I'aparell
1. Desconnecteu l'endoll de la presa de corrent.

2. Talleu el cable eléctric i llenceu-lo.

/A ADVERTENCIA! Durant I'is, el manteniment i I'eliminaci6 de I'aparell, pareu

atencié al simbol de I'esquerra, que es troba a la part posterior de I'aparell (panell del darrere

0 compressor) i és de color groc o taronja. Es el simbol de risc dincendi. Hi ha materials

inflamables
a les canonades de refrigerant i al compressor. Mantingueu-vos allunyat de la font inflamable durant

I'is, manteniment i eliminacio.



Estructura

Llum de LED

Prestatges

Fresh box

Calaix de les
verdures

Nota: La imatge a dalt només serveix com a referéncia. Es possible que I'electrodomeéstic sigui diferent
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Requisit espacial

«Seleccioneu una ubicacié sense exposicio directa a la llumsolar.

eeleccioneu una ubicacié amb pis anivellat (o gairebé anivellat).

<Deteixi espai suficient per instal-lar la nevera en una superficie plana.

*Deete espai lliure a la dreta, esquerra, enrere i amunt durant la instal-lacié amb qué
ajudara a reduir el consum i el cost enérgic.

+Es recomanable mantenir un espai d'almenys 10 mm per a banda i banda.

Col-locaci6

Instal leu aquest electrodomeéstic en una ubicacié on la temperatura ambient
correspongui a la classe climatica indicada al plat de classificacio de

I'electrodomestic: per a electrodomeéstics de refrigeracié amb classe climatica:

-temperat estés: aquest electrodomeéstic de refrigeracio esta dissenyat per utilitzar a
temperatures ambient que oscil-len entre 10°C i 32°C;

-temperat: aquest electrodomeéstic de refrigeracié esta dissenyat per utilitzar a temperatures
ambient que oscil-len entre 16 °C i 32 °C;

-subtropical: aquest electrodomeéstic de refrigeracio esta dissenyat per fer servir
temperatures

ambient que oscil-len entre 16 °C i 38 °C;

-tropical: aquest electrodomestic de refrigeracio esta dissenyat per utilitzar a temperatures
ambient que oscil-len entre 16 °C i 43 °C;

Ubicacio

& Hauria d'instal-lar I'electrodomestic amb distancia entre ell i les fonts de calor, per
exemple, els radiadors, les calderes, la llum solar directa, etc. Assegureu-vos que laire
pugui circular lliurement darrere de I'armari. Per garantir la millor funcié en cas de
col-locar I'electrodomestic sota el sortint de la paret, la distancia minima entre la

part superior de I'armari i el sortint hauria de ser com a minim 100mm. No obstant aixd, a
situacio ideal, I'electrodomestic no s'hauria de col-locar sota els sortints.

Alarma!
S'hauria de poder desconnectar I'electrodomestic de la xarxa eléctrica;
Per tant, I'endoll hauria de ser accessible amb facilitat després de la instal-lacié.

Connexio eléctrica

Abans d'endollar-lo, assegureu-vos que el voltatge i la freqiiéncia mostrats al plat de classificacié corresponen
a la xarxa eléctrica domeéstica. L'electrodomestic hauria de connectar a terra. L'endoll del cable de la xarxa
electrica té un contacte per a aquest proposit. Si I'electricitat domestica no esta connectada a terra, connecteu
I'electrodomeéstic a una terra separada d'acord amb les regles actuals després de consultar un

electricista qualificat. El productor nega tota responsabilitat si no s'observen les precaucions de seguretat
anteriors. Aquest electrodomestic obeeix a I'EEC Directives
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Reversibilitat de la porta

Abans d'invertir la porta, estigui preparat les eines i materials segtients: tornavis recte,
tornavis creuat, clau anglesa i els components inclosos a la bossa de plastic.

5

a - &

Maneta facil d'obrir x1 Handle Cover x2 Cargol x2 Aid-close esquerra x1  Coberta de frontissa superior esquerra x1

L/

1. Traieu les cobertes superiors de la caixa de cables.




Instal.lacié

3. Gira oberta i treu la frontissa superior i treu la porta

4. Treure el tancament auxiliar de la dreta i treure el tancament auxiliar de I'esquerra de la bossa d'accessoris i instal-lar-lo a I'esquerra.

la pota ajustable d'esquerra a dreta.

6.Girar obert i moure I'eix de la frontissa inferior de la dreta a I'esquerra, després instal-lar la frontissa inferior a I'esquerra

| 4
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7.Girar obert i moure I'eix de la frontissa superior del fons a dalt. Treu l'interruptor de la porta de la coberta de la

frontissa dreta i després instal-lar-lo a la coberta de la frontissa esquerra que esta a la bossa de
accessoris.

8. Girar oberta i moure la coberta decorativa superior de I'esquerra i instal-lar-la a
l'esquerra.

>

&

9.Instal-lar la porta i després moure els filferros de connexi6 de la dreta a I'esquerra.

10
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10. Instal-lar la frontissa superior a I'esquerra, si us plau, ajusta suaument la frontissa superior en instal-lar-lo per grantitzar
el tap ben segellada.

11.Connecta els connectors de linterruptor de la porta i fixar-los, després instal lar la coberta de la frontissa superioir de lesquerra.

12.Instal-lar la coberta de la caixa superior de filferros a la dreta.

11
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Instal-lacié del manec facil d'obrir

1. Treure la coberta del forat de cargol.

D

Treure el mag facil d'obrir que és al calaix congelant i instal-lar-lo.

pas :

Instal-lar la coberta del manec facil dobrir.

pas M
®
~g— J
” i

\

12
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Requeriment d'espai

Mantenir espai sufucient per obrir la porta.
Es recomanable mantenir almenys 10mm interval a banda i banda.

F
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=

115

Compte: aquest aparell frigorific no té la intencié de fer-se servir com un aparell incorporat.

Anivellar el conjunt

Per fer aixo, ajusta els dos peus anivellats davant del conjut.

Si el conjunt no és anivellat, la porta i I'alineament de la junta magnetica
no es cobriran adequadament.

Allargar

13



Interrelacié de l'usuari

Usar el tauler de control

Introduccié sobre la
interrelacio6 de l'usuari

SUPER

ALARM

Vacation3s

LOCK 3s

N—

1.1 Botons doperacio
FRIDGE: controlar la temperatura de l'aparell
SUPER: Seleccioneu i deseleccioneu el siper mode

ALARM/VACATION: aturar I'alarma d'obrir la porta, seleccionar i desseleccionar el mode
de vacances.

LOCK: tancar i obrir

1.2 Demostracié de LED

Demostrar la temperatura preajustat a la finestra
icona de stper mode icona
de modo de vacacion

Icona de tancar i obrir
2.0 Il-lustracié de botons

All buttons son valids only in unlocking status. Tots botons s6n valids només a
estat dobrir.

Bip curt després de cada toc de botons.

14
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2.1 FRIDGE: Controlar la temperatura de l'aparell

Valid només per al mode definit de lusuari. Seguir els metodes avall per desseleccionar el super mode i el mode
de vacances i després el mode definit de l'usuari és seleccionat.

2.2 SUPER: Seleccionar i deseleccionar el siper mode

Polsar el boté de "SUPER" per seleccionar el stiper mode. Després de brillar 5 segons la icona de super mode, el
super mode és seleccionat.

Quan el super mode és seleccionat, la llum de la icona del siper mode s'il-lumina, i la finestra de demostracié
demostrara 2 C. En el siper mode, tocant el boté “FRIDGE", la icona del super mode va la brillar 3 vegades,
pero la temperatura del frigorific no es pot canviar.

Per sortir de la stiper manera.

- Polsar el bot6 “SUPER” per deseleccionar el stiper mode.

- O després de 3 hores de stper mode sense cap altra operaci, la nevera ho para automaticament i entra en
ajust anterior.

Alerta

Al super mode, el soroll de I'aparell pot ser suaument alt que el normal.

2.3 ALARM/VACATION:parar l'alarma d'obrir la porta, seleccionar i desseleccionar
el mode de vacances.

Toqueu breument el boté “ALARM/VACATION" per treure |'alarma d'obrir la porta.

Tocar 3 segons el bot6 de per seleccionar el mode de vacances. Després
brillar 5 segons la icona de vacances, el mode de vacances és seleccionat.

Quan el stiper mode és seleccionat, la llum de la icona del stiiper mode s'il-lumina, i la finestra de demostracié
demostrara 17y. En mode de vacances, el boté “FRIDGE" no respondra a cap toc.

Tocar breument el boté pot sortir del mode de vacances i entrar al stiper mode.
Tocar 3 segons el bot6 per deseleccionar el mode de vacances.

2.4 LOCK:Tancar i obrir

tocar 3 segons el bot6” LOCK” per apagar el tauler de control, i la icona de tancar
i obrir seré: n
=
A l'estat de tancar, tocant qualsevol botd, la icona de tancar i obrir brillara 3 vegades

tocar 3 segons el bot 6 “LOCK” per obrir el tauler de control, després la icona de tancar i obrir va a
ser:
|

A l'estat d'obrir tots els botons sén valids.

Si no l'operacié no determina en 25 segons, el tauler de control es tancara automaticament.

3.0Alarma d'obrir la porta

Si la porta esta oberta més de 90 segons, I'alarma d'obrir la porta sonara.

Tanqueu la porta per treure l'alarma.

O prémer suau-me el bot’on " per treure l'alarma.

15



Us diari

El primer s

Netejar l'intrior
Abans de fer-lo servir per primera vegada, netejar l'interior i tots els accessoris interns amb aigua tebia i sabé neutral
per treure I'olor tipica d'un nou producte, després assecar-lo a fons.

Important: No utilitzar detegents ni pélvores abrasives, que faran danys.

Ajustar les potes ajustables de laparell per mantenir-lo estable.

Per al primer Us, posar laparell en marxa 2-3 hores abans de posar menjar dins.
Us diari
Posar diferent menjar en diferent compartiment segons la taula a sota.

Col-loqueu diferents aliments en diferents compartiments

Compartiments del *Aliments amb conservants naturals, com

compartiment frigorific
melmelades, sucs, begudes, condiments.

*No emmagatzeneu aliments peribles.

Calaix per a verdures (calaix
per a amanides) *Les fruites, herbes | verdures han de colocar-se

per separat en el recipient per a verdures.
*No emmagatzeneu platans, cebes, patates, alls

en el refrigerador.

Frigorific-Fresh box inferior Carn crua, pollastre, peix (per a emmagatzematge a curt
(caixa/calaix) termini)

Balda del refrigerador-mitja Productes lactis, ous

Balda del refirgerador- Aliments que no necessiten coccid, com aliments llestos per a
superior consumir, carns fredes, sobres.

Ull: aquest frigorific no és adequat per als productes congelats

Prestatgeries mobils d'accessoris

A les parets del refregerator s'equipen els dispositius patins per tant la —
prestatgeria es col-loquen com ho vulgueu.

Col-locar el balcé de porta

El balco de porta es pot desmuntar per netejar-se. Desmuntar-ho com ho a
sota: gradualment llencar la pilota en una direccio de la fletxa fins a s'allibera,
després de la neteja, recol-locar-la.

Adjusteu la humitat del calaix de verdures
Humitat baixa moure el regulador cap a esquerra
Humitat alta: moure el regulador cap a dreta

HUMIDITYCONTROL

FRUITS ( C C ) ) ) VEGETABLES

16



Us quotidia

Consells utils
Consells per congelar
Per ajudar-vos a obtenir el maxim del procés de congelat us presentem
alguns consells utils:
la quantitat maxima de menjar que es pot congelar en 24 hores es mostra
a les especificacions;
el procés de congelat fa 24 hores. Durant aquest periode no s'ha d'afegir
menjar a ser congelat;
congeleu Gnicament aliments de qualitat, frescos i rentats;
prepareu el menjar en petites porcions per permetre que es congeli de forma
rapida i completa i després poder descongelar Unicament la quantitat necessaria;
emboliqueu el menjar en paper d'alumini o film i assegureu-vos que els paquets es trobin
hermétics; no permeti
que el menjar fresc, no congelat, entri en contacte amb el menjar que ja es troba
congelat, per evitar que augmenti la temperatura
d'aquesta
darrera; els aliments magres es conserven millor i per més temps que aquells amb
greix; la sal redueix el temps demmagatzematge dels aliments; els aliments

magres es conserven millor i per més temps que aquells amb greix; la sal redueix el
temps demmagatzematge dels aliments; el gel, si es consumeix

immediatament després de retirat del compartiment

del congelador, pot causar cremades a la pell; es recomana

verificar la data de congelaci6 a cada paquet individual

per aixi portar registre del temps demmagatzematge i el seu venciment.

Consells per a 'emmagatzematge de menjar congelat

Per obtenir un millor rendiment d'aquest electrodomestic, cal assegurar-vos

que els aliments congelats comercialment van ser degudament conservats pel venedor;
assegureu-vos

gue els aliments congelats siguin transferits del local de menjars

el congelador en el menor temps possible; no

obriu la porta amb freqiiencia ni la deixeu oberta per més temps que el necessari. Un
cop descongelat, el menjar es deteriora rapidament i no es pot tornar a congelar.

No s'excedeixi el periode d'emmagatzematge indicat pel fabricant d'aliments.

Consells per a la refrigeracié de menjar fresc
Per obtenir un millor rendiment:
No guardeu menjar tebia o liquids que s'evaporin a la nevera.
Cobreixi o emboliqui el menjar, especialment si té un sabor fort.
Consells per a la refrigeracio
Consells utils:
Feta (tot tipus): Emboliqui en bosses plastiques i col-loqui-les sobre els prestatges
de vidre sobre el calaix dels vegetals.
Per la vostra seguretat, conserveu d'aquesta manera Gnicament per un o dos dies maxim.
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Us quotidia

Menjars cuinats, plats freds, etc.: s'han de cobrir i col-locar en qualsevol
prestatge.

Fruites i verdures: s'han de netejar amb cura i col-locar-se als calaixos

especials.

Mantega i formatge: s‘han de col-locar en contenidors hermétics especials o embolicats en paper
alumini o bosses plastiques per eliminar el maxim aire possible.

Ampolles de llet: han d'estar tapades i s'han d'emmagatzemar als calaixos de

la porta.
No s'han de guardar bananes, papes, cebes i all a la nevera a menys
gue estiguin envasats.

Neteja
Per raons d'higiene, l'interior de la nevera, incloent els accessoris
interiors, ha de ser netejat regularment.

Precaucié! Desconnecteu el cable d'alimentacié durant la neteja ja que

hi ha perill de xoc eléctric. Abans de netejar apagueu la nevera i desconnecteu el cable

d'alimentacio de I'endoll, o0 apagueu o gireu el disjuntor del fusible. No netegeu I'electrodomestic

amb un netejador de vapor. Es pot acumular humitat als components eléctrics, generant perill de

xoc eléctric. Els vapors calents poden fer malbé les parts plastiques. L'eléctrode-méstic ha d'estar sec
abans de ser posat en funcionament novament.

Important! Els olis eteris i solvents organics poden deformar les parts plastiques, com ara el suc
de llimona o el suc de la closca de
taronja, acid butiric, netejadors que continguin acid acétic.

No permeteu que aquestes substancies entrin en contacte amb les parts de I'electrodomestic

No utilitzeu netejadors abrasius

Traieu el menjar del congelador. Deseu-la en un lloc fred, ben coberta.

Apagueu la nevera i desconnecteu el cable d'alimentacio, o apagueu o traieu el disjuntor del
fusible.

Netegeu I'electrodomestic i els accessoris interiors amb un drap humit.

Després de netejar esbandida i assequi'l.

Després que tot estigui sec torneu a posar la nevera en funcionament.

Recanvi de Llum

La llum interior és del tipus LED.

Per reemplacar la llum, cal contactar amb tecnic qualificat.
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Solucié de problemes

& Precauci6! Abans de solucionar els problemes, desconnecteu el cable d'alimentacio.
Unicament un electricista qualificat o una persona competent pot solucionar els
problemes que es no especifiquen en aquest manual.

Important! El refrigerat emet sons durant el seu Us normal (compressor,
circulacio de refrigerant)

Problema Possible causa Solucio

El cable d'alimentacié esta desconnectat o fluix Inseriu el cable dalimentacié.

La nevera no funciona S ha saltat un fusible o esta defectuds. Reviseu el fusible, reemplaca de ser necessari.

Aquest tipus de falles han de ser corregides per un
electricista.

Presacorrent defectuds.

Configureu el regulador de temperatura en

La temperatura esta configurada en massa > .
temperatures més altes de forma temporania.

La nevera refreda o congela fred o la nevera es troba en un mode SUPER.

massa
La temperatura no esta degudament Referiu-vos a la secci6 inicial de
ajustada. Configuracié de Temperatura.
El menjar no es troba La ;')orla es va mantenir oberta per un llarg i e )
prou congelat. periode de temps. Obriu la porta només el necessari.

Col - loqueu el regulador de temperatura en una

S'ha col-locat una gran quantitat de menjar configuracié més freda de forma temporania.

calent a la nevera en les Gltimes 24 hores.

La nevera és a prop d'una font de calor. Referiu-vos a la seccié d'ubicacié d'instal-lacié.

Estigueu amb compte les seccions que regalim al

Gran acumulacio6 de gebre segell de la porta amb un assecador de cabell (aire

al segell de la fred). Al mateix temps, modeleu el segell de la

porta. El segell de la porta no és hermétic. porta entebeit amb la ma perqué s'assenti
correctament.

La nevera no esta anivellat.
Re-ajusta les potes.

La nevera es troba tocant la paret o altres

. Moveu la nevera acuradament.
Sorolls inusuals objectes.

Un component, per exemple una manega,
ala part posterior de la nevera es troba Si cal, corri acuradament el component.

tocant una altra part de la nevera o la paret.

Si l'inconvenient torna a aparéixer, poseu-vos en contacte amb el Centre de Servei.
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Annex al manual d'instruccions

Aquesta llista proporciona tots els requisits d'Eco-design (segons el
Reglament (UE) 2019/2019 sobre Eco-design i el Reglament (UE)
2019/2016 sobre etiquetatge energetic, si aguests requisits son
aplicables al vostre producte.

Aquest frigorific no ha estat dissenyat per ser integrat en un moble,
tret que s'indiqui el contrari al manual d'instruccions.

Els calaixos, cistelles i prestatges s'han de mantenir a la posicio
actual tret que s'indiqui una altra cosa en aquest document.

Les portes i tapes del frigorific s'han de retirar abans de

rebutjar-lo, per evitar que nens o animals puguin quedar

atrapats al seu interior.

Ajustaments recomanats:

Frigorific: +4 °C

Congelador: -18 °C

CONGELACIO RAPIDA

Es recomana utilitzar aquesta funcié quan es col-loqui una gran
guantitat d'aliments per congelar al congelador. 24 hores abans

de congelar aliments frescos, premi el boté "Fast Freeze" per

activar la funcio de congelacié rapida. Quan s'activi aquesta

funcid, s'encén l'indicador "Fast Freeze". Quan hi hagi

transcorregut les 24 hores, poseu els aliments a congelar al
congelador. Aquesta funcioé es desactiva automaticament al cap de 72

hores; també es pot desactivar manualment prement el boto

Fast Freeze.
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REFREDAMENT RAPID

Amb la funcié de refredament rapid és possible augmentar la
capacitat de refrigeracio del frigorific. Es recomana fer servir aquesta
funcié quan es col - loqui una gran quantitat d'aliments al

frigorific. Per activar la funcié de refredament rapid, premeu el

boté "Fast Cool". Quan s'activi aquesta funcio, s'encén el

indicador "Fast Cool". Aquesta funcié es desactiva automaticament al
cap de 6 hores; també es pot desactivar manualment

prement el bot6 "Fast Cool".

Com emmagatzemar els aliments:

Per evitar el malbaratament d'aliments, consulteu la configuracio i els
temps d'emmagatzematge recomanats:

Frigorific: Els diferents aliments, especialment fruites i verdures,
tenen diferents temperatures demmagatzematge. El temps de
emmagatzematge és entre 1 i 3 dies (amb I'ajust de temperatura
"mitja").

Congelador: 1 setmana (ajust de temperatura: Min) 1 mes (ajust de
temperatura: Max)

Per optimitzar la velocitat de congelaci6 i obtenir més espai de
emmagatzematge, el congelador es pot utilitzar sense els calaixos que
incorpora.

La quantitat d'aliments frescos que es poden congelar en un

periode de temps especific s'indica a la placa de caracteristiques
tecniques. Els limits de carrega estan determinats per les cistelles, els

calaixos, els prestatges, etc. Assegureu-vos que aquests components
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puguin tancar-se facilment després dintroduir els aliments.

Per evitar el malbaratament d'aliments, consulteu la configuracio i els
temps d'emmagatzematge recomanats al manual de l'usuari.

La informacié sobre el model es pot obtenir escanejant el

codi QR imprés a l'etiqueta energética.

Aquesta etiqueta també inclou l'identificador del model,

podeu utilitzar per consultar el portal de registre a:

https://eprel.ec.europa.eu

Aquest producte conté una font de llum d'eficiencia

energeética G (si esta inclosa).
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Procés correcte de rebuig d"aquest producte

Eliminacio correcta d aquest producte

L amb el detallista on va comprar el producte. Podeu portar aquest producte a un reciclatge segur per al

medi ambient.

Aquesta marca indica que aquest producte no s'ha de rebutjar amb altres residus domeéstics a tota la
UE. Per evitar possibles danys al medi ambient oa la salut humana per I'eliminacié descontrolada de
deixalles, recicleu-los de manera responsable per promoure la reutilitzacié sostenible dels recursos
materials. Per tornar el dispositiu usat, utilitzeu els sistemes de devolucié i recol-leccié o poseu-vos

Marca Benavent

Model F1PBHE18560DW/F1PBHE18560DX
Classe denergia E

Certificacid CE CB GS/ERP
Consum anual d'energia 118kWh/any

Volum (til refrigerador 359L

Volum util congelador -L

Nombre d'estrelles -

Sistema de descongelacio No-Frost
Autonimia de manteniment -

Capacitat de congelacié '

Classe climatica SN,N,ST

Nivell de soroll 40dB

Dimensions 600x660x1850 mm
Tensio 220-240V

Corrent 0.75A
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Centre de Servei Postvenda

Adreca: C/VIDAL RIBER, N°8 . 08950 ESPLUGUES DE LLOBREGAT

(BARCELONA)

Numero de teléfon: 911080706

Horari: S'atén el teléfon de 8-13h i de 16-18h, DE DILLUNS A DIVENDRES

Web: www.electrodomesticosbenavent.com
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